e

e §

SRR Y

Universidad Internacional de Andaluci

e
===

7 Y
t aRo l( Madrid, 15 de Enero de 1914 j( NOm. 14
N — N

/)
e

Cultura

Hispano - Americana

ORGANO DEL CENTRO DE ESTE NOMBRE

SUMARIO

. Notas del Centro de Cultura Hispano - americana:
\ Nuestra Revista. Extensién comercial del libro espa-
] fiol.—1I. Historia: Documentos importantes.—III. Poti.
“ tica: Ley electoral argentina. El canal de Panami y el
| Comercio mundial. El fondo inmutable de la raza. Ante
i las amenazas norteamericanas. Entre Espaiia y Venezue-
i la. -1V, Literatura: Profecia.—V. Variedades: Curiosi-
‘ dades boténicas.—VI. Noticias.

OFICINAS DEL CENTRO DE CULTURA HISPANO-AMERICANA

Calle de Jorge Juan, ndm. 22

MADRID

Procede de la BNE.




centro de Cultura Hispano-Americana

N
PRESIDENTE! Luis Palomo '
VICEPRESIDENTE! Blanca de los Rios de Lamperez
SECRETARIO? Lorenzo Mangas

DELEGADO EN PaARis: Rafael Pineda de Mont

RepACCION DE « CULTURA HisPANO-AMERICANA>

Francisco Rodriguez Marin
Alfredo Vicenti
Adolfo Bonilla San Martin
Mario Méndez Bejarano
Conde de Casa Segovia
Antonio Balbin de Unquera
Conde de Las Navas
Vicente Lampérez y Romea
Vicente Vera

Tomas Bretdén

Alejo Garcia Moreno
Francisco Alcdntara
Andrés Gonzalez Blanco
José Rogerio Sdnchez

José Verea Bejarano

Rafael Torromé

Niceto Oneca

Mariano Martin Fernandez
Emilio Sanz Cruzado
Rafael Maria de Labra y Martinez
Aurelio Gémez Cotta
Fidel Pérez Minguez
Esteban Garcia Bellido
Roberto de Galain

Alberto Segovia

Andrés Pando

Manuel Rodriguez Navas.

ADMINISTRADOR: Francisco de Villasante y Romea

GULTURA HISPANO-AMERICANA

ORGANO DEL CENTRO DE ESTE NOMBRE

Madrid, 15 de €nero de 1914

Ado Il

CENTRO DE CULTURA

O o~

HISFANO - AMERICANA

NUESTRA REVISTA

Ya en Mayo de 1912, en el articulo de entrada del pri.
mer numero de esta Revista, qued6é anunciado por una
pluma autorizada de nuestro Centro de Cultura el propo-
sito de dar amplitud y considerable desarrollo & esta pu-
blicacién, que en forma humildisima se presentaba enton-
ces ante el juicio de la opinién hispano-americana.

El Centro madrileno de Cultura ha creido que desde
los comienzos del afio 1914 debia realizar aquel empeno,
contando con ‘la colaboraciéon que desea y solicita de las
corporaciones andlogas americanas; pero también ha crei-
do que en vez de dar 4 la estampa varios numeros en pe-
riodos cortos, ¢ de cuando en cuando un solo nimero muy
extenso, como el titulado Pro Patria, de Curtura His-
raNo-AMERICANA, deberia seguir publicando mensualmente
la Revista, aunque con toda regularidad y con mayor des-
envolvimiento que hasta ahora, y al mismo tiempo ofrecer
4 los espafioles y 4 los hispanodfilos una serie de libros de
interés histdrico impresos por Unica vez 6 por primera
vez en los siglos xv1 y xvir, libros en los cuales se afirme
enérgicamente el cardcter heroico y las tendencias glorio-
sas, aunque alguna vez equivocadas, de la raza espafola,
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al llevar 4 cabo las titdnicas empresas que arrancaron de
la obscuridad de los tiempos 4 América y 4 Oceania; ¥
otra serie de libros de literatura de americanos y de ame-
ricanistas, inspirados en el sentimiento de la aproximacién
espiritual de la Madre Espana y de los pueblos que de ella
recibieron idioma, costumbres ¢ instituciones.

Es evidente que la publicacién regular de la Revista y
de esas dos bibliotecas no constituye el fin, ni siquiera el
objeto, del Centro de Cultura; pero es un medio considera-
do eficaz, en unién de otros cientificos, industriales y mer-
cantiles, para laborar en favor de la Confederacion futura
de todos los pueblos de origen ibérico (que es el objeto) ¥y
realizar asi en el tiempo y en el espacio la suprema finali-
dad de la hegemonia de la raza latina.

En

Poseen nuestras bibliotecas publicas més de 20.000
voltimenes de los tiempos heroicos y de los descubrimien-
tos, obras que, en su mayor parte, son totalmente descono-
cidas por los americanos y por los espafioles; y, sin em-
bargo, esos libros, entre sus venerables carcomidas pdgi-
nas, encierran el alma de aquellos hombres que

por mares nunca de antes navegados
passaram ainda além da Taprobana
em perigos e guerras esforcados

wais do que promettia a for¢a humana

(Os Lusiadas.)

v contienen el espiritu, sintesis de las ideales aspiraciones
de bonor, desinterés y gloria de la familia hispanica.
«Quién, de los americanos y de los espafoles, no desea
poseer una certificacion de ejecutoria de sus nobles y altos
origenes de nobleza y antigiiedad? La reproduccion de
muchos de esos libros, algunos incunables, satisfard cums-
p'idamente esa aspiracion, porque los hechos que relatan
y las herojcidades que describen 4 todos nos honran. Y
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cuando gente advenediza ¢ cuyos progenitores yacian en
pasiva servidumbre durante la misma época en que los
descendientes de los iberos, vascos, turdetanos y numan-
tinos descubrian los mares y territorios de América y
de Oceania, pretendan una superioridad politica que no lews
corresponden, los americanos y los espanoles podrdn de-

cirles mostrdndoles aquellos libros: «Ved aqui nuestros
mejores titulos.»

e

[El Centro madrileno de Cultura Hispano-Americana
aspira 4 dar 4 conocer en su Revista y en sus bibliotecas
muchos de esos tesoros de tradicion que se conservan en
nuestras bibliotecas de Madrid, Alcald, Simancas y Sevi-
la. Para la relacion, nos servirdn de guia la «Biblioteca
Hispana», de Nicolds Antonio (1680); la «Bibliotheca
Occidentalis», de Pinelo (1690); la «Historia de la Con-
quista», de Antonio Solis (1699); la «Historia Natural y
Moral de las Indias Occidentales» (1590); el Memorial de
Al%lan de Albarado (1626); el magnico catdlogo de la Sec-
c?én Americana de la Biblioteca Nacional; el catdlogo de
liménez de la Espada y las interesantes «Papeletas» biobi-
bliograficas, de Méndez Bejarano.

thendra’t preferente lugar, no por su especial conteni-
do', sino por ser uno de los primeros libros que se impri-
mieron en Espafia acerca de asuntos americanos, la «Suma
.de Geographia», de Martin Ferndndez de Enciso, libro
impreco en Sevilla en 1519 y relmpreso en 1546.

TA’Revista Curtura Hispavo-AxERrIcaNa, desde su pri-
I/Ilelj ’numero de 1914, correspondiente al 14.° de su publi-
cacion, aparecerd en el dia 15 de cada mes y contendra:

1-~«Notas» del Centro de Cultura;
rioret;«jzlcsliz;histérica», de documentos y libros ante-

Ul «Seeig ™ :
«>ecion politicav, de estudio y exposicién de sis-
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4 CULTURA HISPANO-AMERICANA B B

temas, leyes y planes que favorezcan la aproximacion es-

piritual de americanos y espaiioles; ' '
1V.—«Seccion de literaturanr, de autores americanos o

americanistas; o -
V.—Variedades: articulos sobre ciencias, arte, indus-

trias, comercio, etc; ’ )
V].—Noticias americanas que interesen 4 Espana ¥y

noticias espafiolas que interesen 4 América.

La «Biblioteca Histdrica Hispano-americana» y 1a
«Biblioteca de Bellas Letras Hispano-americanas» cor-nen-
zaran su publicacion regular y ordenada dentro del primer

semestre del ano actual.

3

Los nimeros de la Revista CurTura HispANO-AMERI-
caNA constaran aproximadamente de cinco 6 seis pliegos.
El de 15 de Enero, por exigencias de tiempo, queda mas

reducido.

EXTENSION CCMERCIAL
DEL LIBRO ESPANOL

Fl Centro de Cultura Hispano-americana,
Considerando que el
aspiraciones, de los idea

errores y deficiencias en
patrio ¥ muchas veces en

que debemos poner en
para que no haya en e

que tanto convi
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libro es fiel representacién de las
les y de la historia de 1c1>s pue‘f)los;

i i el extranjero suele contener
e W hECh[?er?Eicio de la] pureza del idioma
detrimento de la historia literaria y
politica de las nacionalidades espafiola é hispano-americanas;
actividad todos nuestros esfuerzos
| mundo pueblo alguno de origen es-
pafiol ¢ de descendencia espafiola dpnde falten libro_s de
amenidades y de estudio redactados € impresos en Espana, ¥y
' iene fomentar el mercado de libros en favor de

Tt
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la produccién espafiola, como estimular 4 los hombres es-
tudiosos de Espafia y de las naciones del Centro y del Sur de
América para que dend la publicidad el resultado de sus in-
vestigaciones, seguros de obtener la compensacién econdmica
de que nunca podemos prescindir,

Acuerda:

Gestionar incesantemente cerca de los autores y edito-
res de obras literarias para que los hispano-americanos ten-
gan siempre en las principales ciudades de Espafia y los
espafioles tengan en todas las ciudades americanas depositos
de sus diversos libros;

Divulgar la conveniencia de que en los tratados de His-
toria de cada nacién en que se hable la lengua espafiola se
incorporen algunas noticias referentes 4 las instituciones y
al desenvolvimiento de cada uno de los demds paises de la
misma lengua;

Aprovechar todas las ocasiones que se presenten para
poner de relieve la desleal 4 veces y 4 veces inconsciente
labor que en el Norte de América y en muchas regiones de
Europa se hace para levantar obstdculos 4 la aproximacion
espiritual de los espafioles de ambos hemisferios;

Procurar que nuestro Gobierno: 1.° Rebaje las tarifas
aduaneras en todo lo que se refiere 4 papel, miquinas y uti-
les de imprimir y de encuadernar.—2.° Preceptiie 4 las Com-
pafiias subvencionadas maritimas y terrestres la reduccién
del importe de los fletes y transportes de todas clases en
cuanto concierne 4 expediciones ¢ remesas de libros.—3.° Ce-
lebres convenios referentes 4 la propiedad intelectual con
Cuba, Bolivia, Brasil, Chile, Honduras, Nicaragua, Pert,
Uruguay y Venezuela.—4.° Reclame de los Estados Unidos
mayores garantias para la propiedad literaria espafola, me-
diante acuerdos en consonancia con las recientes leyes de
Inglaterra y de Dinamarca, y cumplimiento fiel del Convenio
internacional de 15 de Marzo de 1911 relativo 4 las publica-
ciones obscenas.—5.° Presente 4 las Cortes un proyecto de
modificacién de la ley de 10 de Enero de 1879, poniéndola
en consonancia con las reformas hechas en Berlin en 13 de
Noviembre de 1808 respecto del Convenio de Berna de 9 de
Septiembre de 1886.—Y 6.° Supresién d= todo impuesto para
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6 CULTURA HISPANO-AMERICANA

la entrada en Espafia de las obras de autores 6 editores de las
Republicas hispano-americanas.
También acuerda el Centro:

Promover la creacién de una Colectividad hispano-ame-
ricana destinada 4 publicar y exportar libros espafioles para
América, y libros hispano-americanos para Espafia, con el
objeto de que los 14 millones de lectores que hay en Espafia
conozcan bien la produccion literaria americana y los 50 mi-
llones de lectores hispano americanos no necesiten buscar
en obras de paises extranjeros lo que Espafia produce y pue-
de producir tan bien y mejor que las demds naciones eu-
ropeas.

Fsa Asociacién librera hispano-americana pudiera tener
las siguientes bases:

[.—Constituirse con capitales espafioles y americanos;

II.—DPactar con los autores y editores espafioles y ame-
ricanos una representacién y cooperacién reciproca que les
permita propagar y divulg:r sus libros y garantirse sus res-
pectivos intereses;

[1l.—Fundar el centro de su residencia en Madrid 6 en
Barcelona y establecer agencias en todas las capitales de las
Repiiblicas hispano-americanas, del Brasil y de las provincias
de Espafia;

[V.-—Confiar esas agencias 4 libreros de acreditada respon-
sabilidad, los cuales disfrutarian en todas las ventas un 10
por 100 de su importe, 4 mds del 25 por 100 que deberia coa-
ceder 4 los libreros detallistas;

V.—Los gastos de franqueo de paquetes de libros que la
Sociedad librera remitiera deberian correr siempre 4 cargo
de ésta;

VI.—La Agrupacién librera haria liquidacién semestral
para abonar 4 los propietarios de las obras que administre el
importe de los libros vendidos en aquel periodo de tiempo.

VII.—La Asociacién librera fundard una gran imprenta y
una gran encuadernacién de las obras que con ese objeto le
confien los autores y los editores americaos. :

-2
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HISTORIA

DOCUMENTOS IMPORTANTES

De Cristébal Colén.

El primer documento que posee Espaiia referente &
los descubrimientos efectuados en el Nuevo Mundo, es
la carta de Cristobal Colén escrita cuando regresaba de
su primer viaje. Iista dirigida al rey D. Fernando V,
«fechada en la carabela sobre las islas de (Canarias, en
15 de Febrero de 1493», v remitida desde Lisboa en el
dia 4 de Marzo, acompaiiada de una postdata en papel
aparte donde se lee:

«Después desta escrita, estando en «mar de Castillar,
salto tanto viento conmigo, sur v sueste, que me ha fecho
descargar los navics por correr aqui von este puerto de
Lisboa hov, que fué la mayor maravilla del mundo ; adon-
de acordé de escribir 4 sus altezas. Ln tedas las Indias
Le siempre hallado los tiempos como en Mayo, adonde
vo ful en treinta dias ¥ volvi en cuarenta y ocho, salvo
que estas tormentas me han detenido catorce dias co-
rriendo por esta mar.

Dicen acé todos los hombres de la mar que jamas
Fubo tan mal-invierno ni tantas pérdidas de naves. Fe-
cha 4 los cuatro dias de Marzo.»

T.a carta contiene una sucinta narracién de todos los
sucesos ocurridos 4 Colén y sus gentes desde el dia 6 de
Septiembre de 1492 en que salieron de Canarias los ex-
pedicionarios.

Universidad Internacional de Af@alucia. Procede de la BNE.
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La firma de Cristébal Colén es ya conocida de todo
el mundo. Era asi: :

s.
S. A. S.
X. M. Y.
Xpo. Ferens.

Abreviaturas de estas palabras: «Servus Supplex Al-
tissimi Salvatoris. Christus, Maria, Josep. Christo fe-
vens.» Traduccion: «Siervo humilde del Altisimo Sal-
vador. Cristo, Maria, José. Fl que lleva & Cristo (Cris-

tébal).»

-

De Pedro Martir de Angleria.

Nadie tuvo y publicé mds noticias y detalles de todos
los asuntos relacionados con la obra espaiiola de los pri-
meros tiempos del descubrimiento de América, nadie
como Pedro Martir de Angleria.

Desde el mes de Mayo de 1493 dirigié varias cartas
acerca de aquellos hechos 4 sus favorecedores de Espaha
y de Ttalia, v publicé varios opisculos, que constituye-
ron después su tratado «De Orbe Novo Decades».

Las décadas—as{ llamadas porque cada una se com-
ponia de diez partes ¢ capitulos—fueren ocho. La prime-
12 fué escrita desde 1493 4 1510, v se publicé en Alcald;
la segunda quedd terminada en 1514 ; 1a tercera, en 1516;
la cuarta, en 1518; la  quinta, en 1520; la sexta, en.
1524 ; la séptima, en 1525 ; la octava, en 1526.

Pedro Mirtir de Angleria nacié en Arona (Italia) en
1455. Vino 4 nuestra peninsula en 1487 acompahando 4
D. Inigo de Mendoza, embajador de Espana. Cuando
terming la conquista de Granada fué nombrado canénigo
de la catedral que alli se establecié. En 1501 representd
4 Espafia cerca del sultin Bayaceto : después obtuvo mu-
chos honores y considerables beneficios. Muri¢ en Gra-
nada en Octubre de 1526.

Las cartas de Angleria en que se hacen algunos rela-

tos de interés publico se conservan en el archivo de Si-
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mancas : fueron dirigidas & Juan Borromeo, al conde de
Tendilla, al arzobispo de, Granada (fray Hernando de

- Talavera), al vizconde Ascanio Sforcia, etc. La mds pré-

<ima al descubrimiento del Nuevo Mundo estd escrita.
en Barcelona en 14 de Mavo de 1493, v en ella dice:
«Ha vuelto de las antipodas occidentales aquel Cristo-
bal Colén que apenas consiguié de mis reyes tres naves
para ese viaje porque juzgaron fabulosas las cosas que
decia. Ha regresado trayendo muestraz de muchas co-
sag preciosas, pero principalmente de oro que crian na-
turalmente aquellas regiones.»

Tn una de las cartas, escrita para el conde de la Ten-
dilla y para el arzobispo de Granada, fechada en Bar-
celona en 13 de Septiembre de 1493, se lee:

«Recordaréis que Colén estuvo en los campamentos
instando 4 los reyes, pidiéndoles recursos para recorrer
por las antipodas occidentales un nuevo hemisferio de

1a Tierra...

Ha vuelto incélume : ha traido oro, algodén y aromas
més penetrantes que la pimienta del Cducaso.

Caminando desde (adiz hacia Occidente, cinco mil
millas de pasos, segin afirma, dié con muchas islas.

Entre ellas ocupé una que asegura tiene mayor dmbi-
to que toda Espafia. Encontré hombres contentos con lo-
de la Naturaleza, desnudos, que se alimentan con comi-
das nativas y pan de raices de ciertos palmitos.

No cria la isla cuadripedo alguno, fuera de lagartos
enormes, pero inofensivos.

Tienen reyes, Tunos mayores que otros; guerrean con.
hondas, agudas cahas chamuscadas y arcos.»

Casi siempre que nombra 4 Colén afiade «de la Ligu-
ria» 6 «que se dice de la Liguria».

En las «Ocho Décadas» se encuentran referidos y ex-
plicados todos los heches ocurrides y todas las resolucio-
nes del Gobierno adoptadas sobre los asuntos del Nuevo-
Mundo, desde 1493 hasta Octubre de 1526. El candnigo
de Madrid D. Joaquin Torres Asensio publicé reciente-
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mente una traduc cion de esa obra con arreglo 4 una edi-
c16n de ella editada en Colonia en 1574.

De Martin Fernandez Encisc.

La obra de Ferndndez de Enciso mercee una especial
atencidn porque fué impresa por primera vez cn Sevilia
en 1519, v contiene las primeras impresiones de orden
geogrifico v astronémico que tuvo el mundo respecto de
los descubrimientos heches por los espatioles en 1492.

E1 libro de Fernandez Enciso comienza asi:

«Suma de geographia que trata de todas las partidas
v provineias del mundo : en especial de lus Indias, v trata
largameute del arte de marear, juntamente con la esphe-
ra en romance: con el regimiento del Sol y del norte:
agora nuevamente enmendada de algunos defectos que
tenfa en la imvression passada.

Suma de geographia que trata de las partidas y pro-
vincias del mundoe. Assi mesmo del cuerpo esférico: fe-
cha por Martin ferndndez denciso. Dirigida & la
S. L. L. M. dol emperador don Carlos Reyv de Castilla.

Muy alto ¥ muy poderosc emperador don Carlos por
la gracia de dios rey de Espana, de Napoles, de las dos
Sicilias, Sefior de las Indias ocidentales, Archidugue de
austria, Duque de Borgoena, (onde de Flanaes, ete. Una
de las cosas mas agradables a log varones de nobles ce-
racones y progenies es oyr leer o hablar de las cosas del
vniuerso llamado mundo. En especial de aquellas de
que no tlenen ni alcancan noticia por ser muy apartadas
de donde ellos estan. Por tanto, yvo Martin felnandez do
enciso alguazil mayor de la tierra firme de las Indias
Ocidentales llamada Castilla del oro, Desseando hazer
algun seruicio a vuestra Sacra Cesarvea Catholica Mages-
tad: que le fuesse agradable y mo menos prouechoso:

considerando que la poca hedad de vuestra real alteza

no ha dado lugar a que pudiesse leer los libros que de

Universidad Internacional de
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la geographia hablan, acorde de poner mi trabajo en
liazer vna summa de las prouincias y partidas del vni-
werso en nuestra lengua castellana porque mejor las
comprehendiessen los que la leyessen: y a mas personas
aprouechasse: y presentarlas a vuestra magestad para
que la mandasse ser: y vista la mandasse corregir eu-
mendar v le diesse su auctoridad. E porque de mds de
ser agradable de leer fuesse puechosa assi a vuestra ma-
gestad a quie mas ptencce saber las prouincias y cosas del
vniuerso: v lo que en cada vna ay y addéde cae: como a
us pilotes v marinercs a quien vuestra magestad enco-
miéda los viajes quando smbia a descobrir tierras nue-
uas : acorde de poner en el principio el cuerpo spherico
en romacc: con ¢l regimiéto del norte y del sol. 1 con
sus declinaciones y con la longitud y latitud del vni-
uerso : v despues dinidir el mundo en dos partes: 1a vna
que fuesse Uriental: v la otra Ocidental. B la oriental
diuidida en tres partes como les passados la diuidieron
que son. Asia, Africa v Furopa, ¥ la ocidental en dos
partes. I porque los passados fuerc difcrétes en sus
escripturas: v defectucsos en lo que toca alas costas de
la mar v alas derrotas v alturas y nauegacién que es
la cosa mas necessaria a los marcites para yr a buscar
por la mar las tierras de que en las eseripturas se hace
mincion : pero por la mucha distancia del camino: y por
la diversidad de las gentes v leguas no se puede assi yr
a ellas por la tiesta como por la mar. Delo qual creeria
fué la causa la poch exl‘erientia que en aquellos tiempes
tenilan de la naucgacion v de las derrotas y alturas: y de
la longitud v latitud del vniuverso. E por la claridad desto
alos nauegates porque mejor pudiessen hazer lo que por
vuestra Magestad les fuesse mandado y encomedado
puse enesta suma las costas de las tierras por derrotas
y alturas nombrando los cabes de las tierras v el altura
v grados en ¢ cada vna esta v en el paraje de cada costa
nombré el rio gue enlla entra eunla mar y las ticrras
v montes de donde nasce: v las prouincids por donde

dalucia. Procede de la BNE.




12 CULTURA HISPANO-AMERICANA

passa : y de qué qualidad es la gente de cada prouincia:
v de que ley o secta: v qué frutos y cosas y metales ay
en cada vna porque vra. magestad pudiesse en suma
breue mejor oyr leer todas las prouincias del vniuerso
de que fasta oy se han sabido por los de nuestra Europa
y saber lo que en cada vna ay, ¥ de qué qualidad es la
gete y de  ley o secta: porq esto visto pudiesse mejor
deliberar vra. magestad lo que al seruicio de dios ¥ de
vuestra magestad conuiniesse para hazer descobrir: v ga-
nar las tierras por las getes ¢ no son pianos estan ocu-
padas porque nuestra santa fé catholica fuesse mas acre-
centada.

e

Sabri vuestra majestad que esfera es un cuerpo re-
dondo debujo de una superficie en cuya mifad estqd un
junto desde el cual todas las lineas elevadas 4 la super-
ficie son iguales. Este punto se dice centro de la esfera,
v atraviesa y pasa pormedio del punto que se dice centro
v toca en ambas partes & la superficie de la esfera: se
dice eje de la esfera. Los dos cabos del eje de la esfera
s¢ llaman polos. K1 uno, Artico v el otro Antdrtico; el
Artico se llama Sur y sobre estos dos polos anda toda la
esfera 2l derredor continuamente sin nunca parar.

ista esfera redonda se divide en nueve esferas & que
llaman cielcs en esta manera. Decimos que la novena
esfera es la superficie de todas: y esta es el cielo pos-
trero de todos 4 que llaman impereo: y este tiene todos
los otros debajo de si y muévese continuamente desde
oriente en poniente y asi como é] se mueve, se mueven
todos los otros con él y en cada veinte y cuatro horas hace
una revolucién entera. Lia octava esfera es el octavo
clelo en que estdn las estrellas; este se mueve por si de-
bajo del noveno y en cien alios anda un grado y en trein-
ta v seis mil afios acaba su movimiento: este movimien-
to del cetavo clelo do son las estrellas, divide por medio
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el zodiaco v debajo del zodiaco vstdn las otras siete esfe-
ras que son siete cielos en que estin Jos slete planetas

‘que son : la Luna, Mercurio, Venus, Sol, Marte, Jdpiter

v Satwrno. v estos siete cielos se mueven al contrario del
primer cielo, que es desde poniente en oriente. Y cada
uno tiene su circulo sobre si en que se mueve y anda ¥
cada uno acaba su movimiento v circulo en su tiempo,
porque no lo acaban fedos en un fiempo. Saturno, que
esti en el séntimo cielo, lo acaba en treinta afios. Juipi-
ter, que estd en el sexto clelo, lo araba en doce afios.
Marte, que estd en el quinto cielo, lo acaba en dos alios.
Tl Sel, que estd en el cuarto cielo, lo acaba en trescientos
sesenta v cinco dias ¥ seis horas, que es un afio. Venus,
que estd en el tercer cielo, lo acaba en un aiio. Mercurio,
que estd en el segundo ¢ielo, lo acaba en un anio. La Lu-
na, que estd en el primero clelo, lo acaba en veinte y
siete dias v ocko horas v la razén porque el noveno cielo
se mueve desde oriente en poniente es la esfericidad por-
que vemos que las estrellas que nacen en oriente conti-
nuo suben hasta aue llegan 4 do el Sol hace mediodia
v todavia van unas de otras en el mismo compds que na-
cen, que no se allegan mds unas 4 otras de como nacen,
v en el mismo cempds descienden hasta que llegan al
occidente. La otra s porque las estrellas que estin mis
cerca del polo Artico, que llaman Norte, continuamen-
te se mueven v andan en derredor del Polo desde orien-
te en occidente v le dan una vuelta en veinte ¥ cuatro ho-
as : vendo continuo unas de otras en igual distancia, ¥y
por esto pavece que el «ielo del firmamento se mueve
desde orviente en occidente: porque estas estrellas de él
estin fjas en el firmamento ¥ se mueven con é1 descri-
hiendo un peauefio circulo. La esfera cuanto al comin,
es dicha mundo, v dividese en dos regiones: en etérea 6
celestial v en elemental sujeta calterantia», v la ele-
mental se divide en cuafro elementos que son: tierra,
aire, agua v fuego: la tierra cs el centro que estd en me-
dio, v después estid el agua que la cerca en derredor, pero
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i has de tener que el agua y la tierra es todo junta-
mente, un cuerpo en el que estd la tierra 4 una parte
y el agua 4 la otra y todo junto es el centro v no lo
uno fin de lo otro porque la tierra no cerca al agua ni
clagua d la tierra. Después de la tierra y del agua estd
la regién del aire, que cerca en derredor & la tierra y
al agua, y después esta la region del fuego. Después de
estos elementos estin los nueve cielos de que arriba es
dicho. A esta region de los nueve cielos dicen quinta
esencia, que es quinto elemento. »

Sigue Enciso exponiendo extensamente las ideas cos-
nogonicas v cosmogrificas de su tiempo; Iuego anade
unos cuantos cuadros de la declinacion del Sol v la lista
de los reyes de Espaiia desde Pelavo hasta Felipe T.

Por «ltimo, bajo el epigrafe de «Indias Occidenta-
lesy, publica relacion detallada de todos los sucesos refe-
rentes @ América conocidos en su tiempo, v describe
minuciosamente log derroteros que deken seguir los na-
vegantes para hacer la travesia del Océano Atlintico y
liegar al nuevo continente.

La obra fermina declarando que su segunda edicidn,
de la que se han tomado estos apuuntes, se hize también en

Sevilla en 1546,

Universidad Internacional d
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POLITICA

La ley electoral argentina.

La nueva ley electoral de la Republica Agentina, ley estre-
nada en 7 de Abril de 1912, estd dando un resultado mara-
villoso: por su medio ha concluido en la Argentina el «caudi-
llismos que enervaba las fuerzas y mataba las iniciativas y
aun las esperanzas de los ciudadanos,

Segtin los preceptos de dicha ley, las listas electorales se-
redactan con la base de las del censo militar, formada por ofi-
ciales del Ministerio de la Guerra. :

Los empleados piiblicos no pueden tomar parte en el traba-
Jo de las elecciones ni aceptar una candidatura sin haber antes
dimitido el cargo que desempefien.

En el acto de la votacién, el ciudadano debe presentar 4
la Mesa electoral de su distrito 6 parroquia en que viva su
libreta 6 cédula, que lleva su fotografia, sus sefias particulares
y sus impresiones digitales. El presidente de la Mesa electoral,
después de reconocer la identidad del elector, entrega 4 ésta un
sobre vacio y lo hace pasar 4 una sala proxima aislada, donde
el elector encuentra candidaturas de todos los partidos. Cuan-
do se decide, coloca en el sobre Ia candidatura que prefiere,
cierra el sobre, y después de pasar al salén donde se halla
constituida la Mesa, deposita en la urna el sobre que Ileva
preparado.

En las elecciones efectuadas hasta ahora con sujecién 4 la
nueva ley, el resultado de las votaciones ha sido un fiel reflejo
de la opinién piiblica.

El Canal de Panam4 y el comercio mundial.

Seglin una Memoria recientemente publicada por el De-
partamento de Comercio de Washington, la apertura del Ca-
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nal de Panamd en 1915 afectard inmediatamente & diez y seis
naciones importadoras——Cbile, Bolivia, Pert, Ecuador, Colom-
bia, Costa Rica, Nicaragua, Honduras, Salvac’lor: Guaterfuillg,
Méjico, Nueva 7Zelanda, Australia, China, Japone Islas Filipi-
-nas—y & ocho naciones exportadoras, que son In glaﬁterra,Est.a-
dos Unidos, Alemania, Francia, Bélgica, ltalia, Espafa y Rusia.

Esas naciones exportadoras, en el iltimo quinguenio, ven-
dieron 4 aquellas naciones por un promedio anual de 18.723
millones de pesetas 010, de los cuales correspondio 4 Inglate-
rra, Estados Unidos, Alemania y Francia el 93y medio por
100 y solamente el 6 y medio por 100 4 las otras cuatro na-
ciones, Bélgica, Espafia, Italia y Rusia.

Los Estados Unidos, por su situacién singular, tratan de
apoderarse del comercio de Inglaterra’y de anular la exporta-
-ci6n de Espafia.

Espafia ¢ Inglaterra deben, pues, prepararse para evitar
los peligros que las amenazan. Las Compafifas navieras espa-
fiolas deben estudiar detenidamente ese asunto.

El fondo inmutable de la raza.

sz

«Fl «latinismo sajon»—valga la paradoja, porque todo
acaba de ser paradojal——esté, por suerte, en minoria; es incon-
sistente frivolidad. Frente & lo porvenir, habla una histori. de
glorias inmarcesibles, proclamando la inmortalidad de la raza
en todos los pueblos hispano-americanos.

,Nosotros constituimos una vida nueva, liena de vigor na-
tivo, calor de alma, de impulsos geniales y arrebatos nobilisi-
‘mos. Lo tenemos también de nuestros antepasados: es nuestra
herencia secular; es el fondo inmutable de la raza, donde ven-
dran 4 fundirse todas las influencias, fuerzas y elementos de
las otras que se unen con ella en el tiempo y con la tierra que
habita, bajo el cielo que la cubre. Como individualidad hu-
mana, somos una nacién antigua, duefia de altisimas y sagra-
das tradiciones que han modelado su espiritu; y asi como
otras méds poderosas buscan hoy sus viejos origenes para sa-
turarse de antigitedad y reconstruir su destrozado abolengo,
s6lo necesitamos despojarnos del polvo de las luchas recien-
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tes para contemplar el pasaco y comprender lo que valen
para la dicha y la grandeza de la Patria los recuerdos, los
vinculos de sangre, el tesoro de las glorias comunes, guarda-
do con el religioso respeto de los amores supremos y transmi-
tido por los anales de la familia secular.

»Nuestra sociedad es antigua, de estirpe elevada y tenden-
cias superiores; y esas cualidades, fortalecidas en el suelo vir-
gen de América, hicieron que la vieja savia castellana diese al
mundo una nueva revelacién de sus virtudes con el nacimien-
40 de un pueblo que fuese como un retofio robusto del arbol
centenario, destinado 4 perpetuar en su propia vida los carac-
teres fundamentales de su origen, embellecidos, transforma-
dos, glorificados con la juventud y la fuerza.»

Joaguin V. GoNzZALEZ.

{De la Revista Union Iberoamericana, de Buenos Aires.)

ANTE LAS AMENAZAS
NORTEAMERICANAS

Un tol’eto de Dols Corpeiio.

La carencia de escripulos del imperialismo yanqui, que
un dia destruye un barco como el Maine para acusarnos dlos
espafioles de dinamiteros, otro fomenta el desorden social
para quedarse con un canal, un golfo 6 unos yacimientos de
petréleo, cual ocurrié hace afios en Colombia, después con
Nicaragua y ahora con Méjico, y siempre 4 la caza de lo que
mis le convenga del continente ibero-americano, cierra com-
promisos cual el exigido 4 Nicaragua, y por el que ésta le con-
cede el derecho exclusivo durante noventa y nueve afios de
construir otro canal andlogo al de Panamé, no tiene mas que un
freno: el enérgico y valiente movimiento de protesta que se
ha levantado contra él en Centro-América, especialmente en

2
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San Salvador, en la antigua «Guanani», que los marineros de
la Pinta vieran al atardecer del dia 11 de Qctubre de 1492.

En la Republica del Salvador, que parece atestiguar una
vez mds eso de que los grandes espiritus suelen albergarse
frecuentemente en pequefios cuerpos, se ha iniciado ese mo-
vimiento de que hablamos, y e: un patriota y popular publi-
cista, Dols Corpefio, quien con brioso ardor lo representa.

Hace poco acaba de publicar el Sr. Dols Corpefio un fo-
lietito, <En presencia del Conflictos, perteneciente 4 la Biblio-
teca de la Liga Latinoamericanista «Libertad-Ciencia-Paz», en
el que cada pdgina, cada parrafo, cada linea es una catapulta
asestada contra el imperialismo yanqui. Y lo es porque entre
los espacios de las lineas flota constantemente la razén, formi-
dable, inexorable, incontrovertible.

Por ejemplo: en unas pdginas constan transcriptos los tér-
minos en que Taft desvirtiia en un discurso oficial suyo las
ultimas palabras del famoso mensaje de despedida del inmor-
tal Washington, afirmando, poco mds 6 menos, en sintesis, que
el creador de la nacionalidad norteamericana no sabia lo que
se decfa al aconsejar la permanencia del pueblo norteamerica-
no en las fronteras, que por entonces delimitaban su territorio,
es decir, que interpretando 4 su capricho la letra y el espiritu
del gran legislador y caudillo, lo rectifica totalmente declarar
que estaba fuera de la realidad, pues 4 tanto equivale asegurar
que Washington no dijo lo que dijo con cardcter definitivo,
sino circunstancialmente. T

Después recuerda la sentencia fulminada por el mismo
Taft contra casi toda la América ibera, sentencia contenida en
estas palabras: «Las comarcas bafiadas por el mar caribe, de
un lado, y por el Pacifico, del otro, deben acabar de servir de
estorbo y rémora & los progresos de la civilizacién.» Es decir,

que deben entregarse 4 discrecién al industrialismo y la banca
yanquis, cestamos? Y mds adelante recuerda que el actual Se-
cretario de Estado, Mr. Bryan, propuso el protectorado de Ni-
caragua semejante 4 Cuba por medio de un Tratado, en el que
se estipularia que Nicaragua no podria declarar la guerra «sin
permiso de los Estados Unidos», hacer concesiones territoria-
les 4 ningdn pais extranjero ni contratar empréstitos, «reco-
nociendo Nicaragua 4 los Estados Unidos el derecho de in-
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tervencién», 4 mds de una base nava]

cosa que, en efecto, lo ha con i

tropelia, y con lo cual han hollado |
, 0s derech
dad de Honduras y t1Salyador también, o e
'De esta manera, consignando dichos y hechos, pone de
relieve el Sr. Dols Corpefio el propésito inquebrantable de

avasallar el Centro y Sur de Améric i
= a, que abr,
qul a pesar de las melosidades que N S an ey yam-

que existe.

Y expone comentarios
cendencia, en los qute palpi
10, mds que temor

Yy opiniones de gran acierto y trans.
: ta constantemente e] convencimien-
, de la invasién politica yanqui en Io
» Proyecto que prepara debili-

» pues llega, segrin e
8 punto de «corromper 4 los go-

bernantes latino-amer; . =
tad.> 1€ricanos y obligarles 4 matar toda Ia liper.

Asi se expresa Dol
hacen también otros

doctqr Cerén Camargo, Vicente Balbis

s Corpeiio, y en este mismo sentido lo

“UYOs también, log he
(Jerglna y el Dos de Mayo de 1808
ANora bién: :qus .

s ew_mbellex;.el?qsoe IlwmI de hacer los_ hispano-americanos
peligro ane < .uzg; que les supone e] Imperialismo yanqui,
comperi ,en Jefebfr por lo que Dols Corpefio dice, ha de
e van s 3c va desgracia de aqui 4 diez afnos al paso

$4s? Lo saben tan bjen €omo nosotros; por eso
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no lo aconsejamos, limitandonos, simplemente, 4 recorddrse-
lo: unirse en la confederacion de naciones que constituyan la
‘gran familia hispano-americana hasta formar, cuando sea pre-
ciso, un solo cuerpo, y, sobre todo, un solo espiritu.

RoBERTO DE GALAIN.

Entre Espafia y Venezuela.

El Boletin de lu Cdmara de Comercio Espafiola de Cara-
cas publica un articulo defendiendo la conveniencia de que se
establezcan servicios maritimos lo mias directos y rapidos po-
sibles entre los puertos espaiioles y la Guaira, toda vez queen
Venezuela hay un mercado muy respelable para la importa-
cion de frutas espafiolas.

En el trabajo de referencia se dice:

«Son muchos los barriles y cajas que anualmente llegan
de frutas 4 los puertos de esta Repiiblica, y especialmente de
uvas y manzanas, y con dolor vemos que todos proceden de
los Estados Unidos, llevando, por ejemplo, los barriles de
uvas sus tapas rotuladas con nombres de Casas espafiolas. Se
comprende, aunque 4 la simple vista parezca inverosimil, que
los comerciantes de Venezuela tengan muchas més ventajas
comprando 4 Casas comisionistas americanas que directamen-
te 4 los grandes recolectores 6 almacenistas de Espafia, bien
sea por la tardanza en tocar los vapores espafioles los puertos
de esta Reptblica, en los cuales no es posible embarcar nin-
guna clase de frutas, dado el mal estado en que llegaria, 6 en
en todo caso los comerciantes que se dedican 4 la ya mencio-
nada exportacién tendrian que remitir para su embarque al
puerto espafiol mds préximio, para poder embarcar sus ar-
ticulos por medio de una linea mads directa, 6 sea por el vapor
italiano, y entonces tienen las frutas un recargo considerable,
por gastos extras de fletes ferroviarios, desde los grandes cen-
tros productores 4 Barcelona.

La Camara de Comercio espaiiola en Caracas hizo una
peticion al sefior representante de la Compaiiia Transatlantica
espafiola para que manifestara 4 la Direccién en Espafia los
beneficios que reportaria para ambos paises logrando que los
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vapores de la ya mencionada Compafia uno de los primero

puertos que tocaran de las Reptiblicas sudamericanas fuera esl
de La Quaira. Si algiin inconveniente reportara al comerci

de los demds puertos del itinerario que siguen podria estxao
plecerse una linea conforme la que sigue la de ’Ia Transatlén-
hca'francesa, citya comunicacién no tan sélo seria favorabl i
lo§ 1mpgrtadores de frutas, sino que al comercio en gen eall
yd la misma Compafiia por el gran aumento de ’fletesg et

jes que ?endria. Pero 4 los esfuerzos que hace la Czim)a;rl?a.as;l .
Comfe'rcxo espafiola en Caracas, es necesario que se un e
Famblen los de los comerciantes espafioles de la peninsul ¥
1~slas, haciendo directamente una peticién al Gob‘?emo lel o
fiol, demostrdndole los inmensos beneﬁcios que re ortsapr?-
para el comercio patrio. Asi es como lograriamos rec%n uis?
tar un mercado y evitar que muchos comerciantes ten ar(lq n
cesariamente que ir 4 buscar frutos genuinamente espagﬁolese;

paises cuyva distancia es
poco menor qu o
Venezuela.» que la de Espaa 4
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Cuando en sus hases amplias
la verdaders Democracia eleve
gcbre an muismo nivel tedos los puebles.
3 el tiempc entre sus rafagas se lleve
el azoto dinturad de 1a guevra,
como se llevi el huracén las nubes
pora dar pasd al sol sobre la ticvras;
cnando de entre ese caos que preccde
al desenlace de las grandes obras
wue honran la humanidad, hayan salido
resusltos los problemas Jde 1a vida,
y en la faz planetaria so6l> quede,
como simbolo augusto,
lo unidad de los hombres, encendida
por lo noble, lo practico y lo justo ;
cuando el tiempo cn su eterno movimiento,
y el espiritu humano que sondea
¢l porvenir, prosigan con sus lumbres
trapsformondo las lineas do la 1dea,
y cambie cada idea ¢l sentimiento
y cada sentimicnto las costumbres .
cuando refundan todas las teorias
en una sola sintesis sus formas.
y sin sofiar con tantas utopias
sigan las mentes invaritbles normas:
cusndo ol progreso universal desplicgue
sus alas, y los hombres acometan
ctros nuevos propositos, T€aC10S,
4 veces, hasta cllos, quizas llegue
la voz dc nuestra histcria
; como un eco perdido en los espacios ..

—_—
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Y asi cual hoy Espaita
restige & nuestros ojns, como ejerrplo
d> hombres de pafriotismo y de virtudes
arte los cnales, cora» en sacro templo '
ge inclinan con fervor las multitudes;)
la redencion de Mayo y los patricios,

¢uya argentina cuna
los exigid sus propios sacrificios
para cambizr 4 un pueblo de fcrtuna,
w¢ verdn destacarse en el pasado
como luz de relampago en el ciels,
con que en edad lejana el patriotismo
rasg6 las sombras, alunbrando el suelo
como la chispa cléctries el akimmo.
Y ante nucsira epopeya y nuestra historia

tendrdn que descubrirse los humancs,
y para henrar de algutc la memoria
on nuevos laudatorios pergan:inos,
va no se citardn los cspartanos...
:se citaran los hérocs arg ntinos !

11

En zuedios de profeta
vo he mivado surgir en lontananza,
coemo latinas velos en los meres,
esas visiones lanidss que aleanza
todo aquel pensamiento
gue se aparta 4o canones vulgares.
Y asi cual los planetas son tan s¢ln
hakitables recién ct.ando se enfrian
y pasan & ser mundos ; en la tierra,
dende ann tanbo esror y tanto dolo
l2 raza humana <0 su Vivir enclerra,
he mirado ¢l momentd cn que llegada
la presentida edad regenerante,
4 rucya humenidad mis ilustrada.
como puerta gigonte
de los Eliseos Campos, =€ entreabria
una vida mas pura y mds hermosa,
en inmensas ciudades quo cubria
sereno ciclo do color de rosa.
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Y donde shera le Argeotina existe,
donde hoy estdan sus fértiloz regiones.
monurientales pueblos se elevaban,
donde entre el laborar de los talleres
los cantos del trabajo resonaban ;

v aquella tempestad de mertilleos

semejaba latidos

de corazones monstruos, cual si fueran
de nuevos Encelados y Briareos...
;multitud de Titanes abrumados

por esos nuevos templos giganteos

de la Industria, de gran magnificencia,
con enjambres de gentes que labraban
extrafias maravillas de la Clencia !

La civilizacién resplandecia
como estela de ideas luminosas
en amplios anfiteatros de sapiencia,
donde la fuerza intelectual tenia,
en asambleas vastas y elocuentes,
abierto campo para el nuevo numen
de aguellas nuevas solidarias gentes;
1y ante la claridad de las verdades,
hijas de un pensamiento més profundc,

elaboraba el mundo
e! futuro ideal de otras edades!

111

; 0id, todos vosotros, argentinos!
cien afios han pasado 4 vuestra vista,
de victorias, de luchas, de tormentos;
cien afios de constantes terbellinos
que agitaron los patrios elementos.

Aln estdn latentes
los hechos de los grandes paladines

que el sol de Mayo acaricié en sus cunas,

eomo lo estd la voz de los clarines

y el rayo vibrador de las tribunas.
Hoy ese ciclo heroico de cien afios

se aleja con las alas desplegadas,

envuelto en tradiciones y leyendas,

v el pais adelanta en sus jornadas...

ilos dos se van, pero en distintas sendas!
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Esos gloriosos afios en su vuelo
tienden hacia la historia y el olvido,
después de haber cumplido su tarea,
vuestras alas, en cambio, se han tendide
rumbo al Oriente, donde el sol clarea,
¥ los viejos patricios, cuyas sombrag
dejaron el sepulcro, conmovidag
por esta voz ferviente que retumba,
ya se van a ocultar, desvanecidas
en esa noche impervia de la tumba.
Se alejan con el gozo
de haber visto 4 su patria descollante
en este canto eterno de su historia...
i iponte, oh pueblo, de pie, por un instante
que hay ruido de alas y rumor de gloria !l '
i Son los nuestros, los hombres-mag‘nitude's
los de la frente orlada de laureles, ’
¥ el corazén orlado de virtudes !
i Y si hay algo de luz sobre 1a vida. ‘
algo terreno que merezca palmas,
son esos genios de mirar profundo
que pasan cual Titanes por el mundo,
y son rayos de sol entre las almas!

JUL1IAN DE CHARRAR:

(Del Ijbro «La Epopeya Patrias, poema histérico.)

. Procede de la BNE.
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VARIEDADES

CURIOSIDADES BOTANICAS

Una de las plantas mas notables, originaria de Amé-
rica, y de la cue se ha hablado mucho, pero que 1no pmi
es0 deja de merecer interés, es }a Coca, no s:ol.amente p'm_
las aplicaciones actuales que tiene en Medicina Vs‘t}tp‘rltng
¢:pio activo, la cocaina, sino por los efectos exlu antes
que produce en el organismo, y por 1.0 .oual se uthua ng{ll:
cho por los indigenas del Perd, Bolivia y otras hepu
cas sudamericanas. ‘

La Coca es un arbusto del género 'Erytro’xﬂ.on, co-
rrespondiente 4 la familia de las Me‘m’sperma@eas, 0(()111
Lojas alternas y parecidas 4 las .del género Citrum ‘e
las Auroncidceas, con flores amarillas, generalmente so-
litarias v el fruto drupéceo, rojizo y ob]ongo. o

Las hojas de esa planta son muy apreciadas por los
indios del Pert: su uso constituye para ellos una nece-
sidad, principalmente para los que trabajan en las 1'111'1—
nas, los cuales encuentran en ellas un poderoso aux1b%0
que les permite soportar sin gran fatiga los rudos traba-
jos & que se dedican. o
" TUtilizan las hojas mezcladas con una pequeda cad-
tidad de cierta especie de ceniza alcalina, 4 la que dan el
nombre de «Lliptar, v que levan constantemente en un
recipiente terminado por un gollete 1a.rg~o y delgad(;),d§r
del que extraem por succién una pequend cant}da | e
subtancia que mezclan con las hojas, que mastican con
frecuencia, Hsta vacija acostumbran & llevarla colge}da
del cuello. Tl objeto de esa mezcla es separar el alcaloide

acocainar, que es la que produce en el estémago una es-
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pecie de anestesia que disminuye la necesidad de comer,
evita la fatiga en las ascensiones por montaiias y comu-
nica cierto vigor v energia. Algunas veces llega & pro-
ducir un estado de éxtasis que permite continuar el tra-
bajo, aunque de una manera totalmente mecdnica, du-
rante horas enteras, sin necesidad de descanso ni de ali-
mento.

El empleo de la Coca proviene de tiempos muy leja-
nos, aunque no se usaban mds que las hojas como ali-
mento, pues su utilizacién en terapéutica es relativa-
mente moderna.

Cuando los espaiioles conquistaron el Imperio de 1o+
Incas, los indigenas consideraban la Coca como plantu
sagrada, veneraban los campos que la producian, vy cuan-
do en sus fiestas religicsas hacian sacrificios en honor
del Sol, rodeaban 4 las victimas que habian de inmolar
del humo sagrado de la Coca.

Los efectos de esta planta admirable son bastante co-
nocidos; las causas atin no lo son, pues mientras que
uros han creido que unicamente obra en el organismo
como un narcético, otros le atribuven verdaderas cuali-
dades alimenticias.

En el siglo xvir tomé parte activa en esas discusio-
nes la Iglesia catélica, para determinar si podrian 6 no
comulgar los ~ue hubiesen masticado las hojas de Coca,
inmediatamente antes de esa ceremonia, resolviendo fa-
vorablemente para los consumidores de esa planta. En
cambio, el doctor Unanue cita el caso de un individuo
que ejercia el oficio de correo entre Chuquisaca y La
Paz, cuyo recorrido es de mis de cien leguas, y solamen-
te llevaba para ese viaje dos libras de maiz tostado ¥
Cloca,

No se crea que el uso de esta planta sélo produce be-
neﬁ(‘iovs, pues ]13}' que tener en cuenta que su pT‘iIl(‘ipivU‘
activo es muv toxico: la cocaina (Cr Hiy O, N), subs-
tancia cristalizable en prismas incoloros, fusibles 4 98°,
poco soluble en el agua v aislada por Niemann en 1856,

lucia. Procede de la BNE.
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ingerida en MUY pequetias dosis (1’5 gramos), puede pro-

ducir la muerte.
Cuando la dosis de hojas ingeridas pasa de 40 gra-
produce una especie de horrachera con elevacién

mos,
{érmica y delirio; y en mayor cantidad ocasiona un en-
clones

miento que habria que combatir con inyec
inhalaciones de nitrito de amilo é infu-
aina

venena
deo cafeina 6 éter,
siones de café, té 6 tanino, que, con el exceso de coc
ingerida, formaria un tannato insoluble.

De todos modos, la Coca €3 una planta muy aprecia-
citante del sistema nervioso, v para obtener
lorhidrato se utiliza en Medi-
mportancia

da como eX
su principio actlvo, cuyo ¢
cina como anestésico local. La prueba de su1
comercial estd en que ol consumo que se hace en la Amé-
rica del Sur es tan considerable, que para aquellas Repu-

Llicas represen
anuales.

Virgirio R. NAvVaAS:
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ta un ingreso de 29 millones de pesetas
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De Buenos Aires.

(o .. 1 .
En el dia 2 de Diciembre 1ltimo se inaugurd solem-
nemente en Buenos Aires el servicio d tranvias subterra-
neos.

" . .

Tl nimero de viajeros que en los primeros dias hizo

el recorrido fué de 30.000.

Del Brasil.

. Se.gﬁn reﬁel.we el «Diario Espaiiol», de San Paulo
ijer;i;lﬁh ;1 lzilgl'zi:\txlljz: ?spaﬁol D.J uan Be.lda, hombre
i a y arrestos, estd contribuyendo vi-
gul’oeamente al desarrollo de la agricultura en aquel
A\ e 2 o 3 )
e . st 1.
- : luropa, diferentes pro-
ductos, especialmente legumbres, que no se creia udi
ran ol?tene':r tan excelente cualidad, cual lo mu‘e‘%trzn 19"
exp%rllenmas realizadas por dicho sefior- e
.Cooperzzxfeéia,rzgem{fs’, es urllo de los fundadores de la
ot o fE)vorucwcm,n agricola (}e Mogy das Cruces,
cuvo ob prop,i ,OS“IM,G\C?;G:(; a los pequefios agricultores, que
et ;SO I1110 {Y)odrmn e:stab?eoer cultivos
bay un potentisimo niel o y C‘(‘)mg e o
IR tnuc eo de espafioles que han inmi-
gace trabais fwgieol de 'crea‘nse~mediols de subsistencia
e ag cola, dicho sefior, que estd realizando
grandes esfuerzos para la creacién de una Is-

('u(}la (1(‘ ,X 1 ellV C l) « [) o
gl 1(?111 ura, - 11 A

d(‘. rec o . b - a a00 una Obl a a ( l'i ti("

COH()‘Cld& llllporl«a‘nCia,. " '

jalucia. Procede de la BNE.
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Merecido homenaje.

Bl Centro de Cultura Hispancamericana, en unién
A= otras entidades, en el sabado 9 del mes actual y en el
Hotel Ritz, celebré un acto de homenaje en honor del
Jastre dominicano D. Eurique Deschamps, que, después
qe haber demostrado en los Fstados Unidos v en Espaiia
+1 respeto v el carifio que profesa d los hombres herotcos
v 4 los hechos gloriosos de las Republicas hispdnicas y
de la Mudre Espaia, va d establecer en Pariv un Centro
de informacién para dar noticias exactas de los progre-
sos de aquellas nagiones 4 toda Ja Prensa mundial,

11 Presidente del Centro de Cultura, D. Luis Palo-
mo, al ofrecer ¢l homenaje, enaltecid los méritos del se-
for Deschamps, como hispandtilo convencido v como
propagandista entusiasta de la union espiritaal hispano-
americana, v declard que muchos de los actos realizados
por el Centro de Cultura se deben i las iniciativas del se-
fior Deschamps.

Después del Sr. Palomo hablaron el Sr. Zurano, re-
presentante de la Union Mercantil; el Sr. Zayas, que lle-
veba la representacion del seficr Ministro de Kstado;
donia Blanca de los Rios, del Centro de Cultura, y el
2, (dutiérrez Schral, del mismo Centro. Todos recono-
cieron que la obra del Sr. Deschamps, como particular
v como representante de la Republica Dominicana, ha
sido siempre dirigida & honrar 4 su pais ¥ % Espatia.

11 Sr. Deschamps habld para agradecer el agasajo y
para declarar, con voz conmovida y con frases entrecor-
tadas, que no sabfa distinguir entre el amor que profesa
4 su Patria v el que siente por Espaiia, v para prometer
(que on lo sucesivo seguirfa Ja misma conducta que hasta
ahora.

Y el individuo que escribe estas Tineas, 2l oir al se-
nor Deschamps, recordaba aquellos versos de Cam-
prodon :
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«Moreno, de buen talante,
elegante, sin aliiio,
con la sencillez de un nifio
v el aliento de un gigante.»

1.1 acto coneluyd con un discurso del Sr. Labra, dis-
cverso que pudiera reducirse d estas palabras: «Sigamos
liborando en la obra hispancamericana; nuestro proce-
dor firnile v sin jactancias nos atrae la consideracion v el
cespeto de les mismos que nos miran como enemi:go«s,

porque poseemos la alta influencia que nos da la His-
toTia. »

Publicaciones.

«Homenaje 4 Coldn, dedicado 4 les ninos de las Es-
cuelas salvadoreiias», 1913, por Manuel Angel (iarcia.

Pequeiio folleto de divulgacion histérica, en el que &
grandes 1asgos se refiere la vida del inmortal navegan-
te v, sobre todo, la odisea que recorrid en busca de un
lonarca que protegiera la realizacion de su provecto
descubridor del continente que mis tarde se llamé Amé-
rica, hasta que encontrs apovo en Isabel de Castilla,

Universidad Internacional dg@\ndalucia. Procede de la BNE.
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